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[18] 1. And Hashem appeared to him in the plains of Mamre; and he sat in the tent door
in the heat of the day; 2. And he lifted up his eyes and looked, and, lo, three men stood
by him; and when he saw them, he ran to meet them from the tent door, and bowed
himself to the ground, 3. And said, My Hashem, if now I have found favor in your sight,
pass not away, I beseech you, from your servant; 4. Let a little water, I beseech you, be
fetched, and wash your feet, and rest yourselves under the tree; 5. And I will fetch a
morsel of bread, and you comfort your hearts; after that you shall pass on; seeing that
you are come to your servant. And they said, So do, as you have said.
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[18] 1. Y Hashem se le aparecio en las llanuras de Mamre; y se sentd a la puerta de la
tienda en el calor del dia; 2. Y alz6 sus ojos y mird, y he aqui, tres hombres estaban junto
a él; y cuando los vio, corrid a recibirlos desde la puerta de la tienda, y se inclind a tierra,
3. Y dijo: Dios mio, si ahora he hallado gracia ante tus ojos, no te alejes, te lo ruego, de
tu siervo; 4. Os ruego que toméis un poco de agua, y lavaos los pies, y descansad debajo
del arbol; 5. Y traeré un bocado de pan, y consolaréis vuestros corazones; después de eso
pasaras; ya que has venido a tu siervo. Y ellos dijeron: Haz asi, como has dicho.
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6. And Abraham hurried to the tent to Sarah, and said, Make ready quickly three
measures of fine meal, knead it, and make cakes. 7. And Abraham ran to the herd, and
fetched a calf tender and good, and gave it to a young man; and he hurried to prepare it.
8. And he took butter, and milk, and the calf which he had prepared, and set it before
them; and he stood by them under the tree, and they ate.

6. Y Abraham se apresurd a ir a la tienda a Sara, y dijo: Prepara rapidamente tres
medidas de harina fina, amasa y haz tortas. 7. Y Abraham corridé a las vacas, y tomd un
becerro tierno y bueno, y se lo dio a un joven; y se apresurd a prepararlo. 8. Y tomé
mantequilla y leche, y el becerro que habia preparado, y lo puso delante de ellos; y se
parod junto a ellos debajo del arbol, y comieron.
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9. And they said to him, Where is Sarah your wife? And he said, Behold, in the tent. 10.
And he said, I will certainly return to you at this season; and, lo, Sarah your wife shall
have a son. And Sarah heard it in the tent door, which was behind him. 11. Now Abraham
and Sarah were old and well advanced in age; and it had ceased to be with Sarah after
the manner of women. 12. Therefore Sarah laughed within herself, saying, After I am
grown old shall T have pleasure, my lord being old also? 13. And Hashem said to
Abraham, Why did Sarah laugh, saying, Shall I indeed bear a child, now that I am old? 14.
Is any thing too hard for Hashem? At the time appointed I will return to you, at this
season, and Sarah shall have a son.

9. Y le dijeron: ¢Ddénde esta Sara tu mujer? Y él dijo: He aqui, en la tienda. 10. Y él dijo:
De cierto volveré a vosotros en este tiempo; y he aqui, Sara tu mujer tendra un hijo. Y
Sarah lo oy0 en la puerta de la tienda, que estaba detras de él. 11. Ahora bien, Abraham
y Sara eran viejos y muy avanzados en edad; y habia cesado de ser con Sara a la manera
de las mujeres. 12. Por lo tanto, Sara se ri6 dentro de si misma, diciendo: éDespués de
gue yo sea vieja, tendré placer, siendo mi sefor también viejo? 13. Y Hashem dijo a
Abraham: ¢Por qué Sara se rid, diciendo: éVoy a tener un hijo, ahora que soy vieja? 14.
¢Hay algo demasiado dificil para Hashem? En el tiempo sefalado volveré a vosotros, en
este tiempo, y Sara tendra un hijo.
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